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Наруто спокойно проснулся, встал и пошёл на кухню, где мать готовила завтрак для него и
сестёр, стул отца был пуст, что говорило о том, что он ушёл раньше, чтобы проверить, как там
дела у клана Учиха.

Наруто сел за стол рядом с сестрами и принялся за еду, пока Кушина накладывала омлет на
тарелки каждого из детей.

— Привет, Наруто, — сказала она, подавая ему еду.

— Доброе утро, мама, — поприветствовал он, поедая.

— Я хочу, чтобы ты поехал со мной в академию вместе с девочками, сегодня я бы хотела, чтобы
ты остался с одним знакомым, — сказала она, не желая оставлять его одного после того, что
произошло вчера в деревне.

Наруто безвольно кивнул и продолжил трапезу. Собравшись, он, его сестры и мать отправились
в школу. После случившегося многие родители привели своих детей, но Учихи на месте не
оказалось.

Оставив сестер в школе, Кушина отправилась с Наруто дальше, пока они не обнаружили
Какаши в гражданской одежде:

— Какаши-кун. Пожалуйста, позаботься о моем сыне, — сказала она, и Какаши кивнул, глядя
на Наруто, но не стал ничего комментировать.

— Следуй за мной, Наруто, — сказал он, и Наруто последовал за ним.

Они покинули городской район, и Какаши привел его на тренировочную площадку в деревне,
где находился необычный человек в зеленой одежде, с которым Наруто уже был знаком — Гай.
Рядом с ним был еще один мальчик, старше Наруто на год или два, он тренировался вместе с
Гаем. Несмотря на другую прическу, он, безусловно, имел некоторое сходство со старшим.

— Наруто, я оставляю тебя с Гаем. Он будет с тобой и своим учеником, — объявил Какаши.

Наруто посмотрел на него.



— Я думал, ты останешься со мной... Я не понимаю, — смутился Наруто.

— У меня есть другие дела от твоего отца, не волнуйся. Гай составит тебе компанию, —
проговорил Какаши и исчез.

— Наруто! Иди сюда, молодой человек! — Гай, увидев, что Какаши уходит, поприветствовал
Наруто и позвал его, чтобы представить своего нового ученика.

Какаши направился прямо в кабинет Хокаге: — Оставил вашего сына с Гаем, Хокаге-сама, —
объявил Какаши, и Минато кивнул ему вслед.

Вскоре они начнут совещание, чтобы выяснить, что произошло вчера, зная, что Итачи
действовал по приказу старейшин и что Данзо участвовал в резне клана вместе со своим
Корнем. Минато принял меры по защите своих детей, так как не знал, что может произойти на
собрании, и опасался, что его дети могут стать жертвами конфликта, возникшего в этом месте.
В академии ниндзя было несколько засад, и Наруто был с Гаем, который защитил бы его в
случае необходимости.

— Они идут... — говорил Джирайя, а старейшины приближались — им предстояло выяснить,
что произошло, и решить, что делать с Учихами, которые не были рады, что против них
выступила их собственная деревня. Кушина также находилась в здании, где мог произойти
конфликт с командой фуиндзюцу.

Тем временем Наруто познакомили с мальчиком Гая.

— Ли! Познакомься с сыном Хокаге, Наруто! — сказал Гай с яркой улыбкой.

— Это ты! Знаменитый Наруто, который не может использовать чакру! — Ли выглядел
взволнованным, и Наруто не почувствовал злобы в его тоне.

— Похоже на то... Ты Ли? — Наруто почесал голову в ответ на теплое приветствие.

— Верно, я Рок Ли, будущий величайший специалист по тайдзюцу в мире! — воскликнул он с
улыбкой.

— Вот оно, Ли! Сила юности течет в твоих жилах! — сказал Гай, подняв большой палец вверх.

— Тайдзюцу? Это отличается от традиционного ниндзюцу... — пробормотал Наруто, поскольку
в этом мире все отдают предпочтение дзюцу и другим техникам, оставляя тайдзюцу в стороне,
не то чтобы им пренебрегали, но ниндзя обычно тренируют его в меньших масштабах.

— Не стоит недооценивать его, Наруто, Ли покажет всему миру, что можно стать великим



ниндзя, используя только тайдзюцу! — с гордостью произнес Гай.

— Да, я не умею использовать дзюцу, я не гений, но я докажу всему миру, что тоже могу быть
сильным! Я такой же, как и ты, Наруто, поэтому я и хотел с тобой познакомиться, ведь у нас
есть сходства в жизни, — сказал Ли, глядя на Наруто с радостным выражением лица, в конце
концов, Наруто был похож на него и мог его понять.

— Я... могу понять, каково это, — признался Наруто.

— Почему бы тебе не стать специалистом по тайдзюцу, как я? — воскликнул Ли.

— Ли! — вмешался Гай. — У Наруто особое состояние, хотя его тело кажется нормальным,
очень маловероятно, что он сможет выдержать суровые тренировки без чакры, укрепляющей
его тело, — сказал Гай.

— Понятно... — прокомментировал Ли, немного смутившись.

— Ничего страшного. Но я тоже могу немного потренироваться, — сказал Наруто. Ему больше
нечего было делать, раз уж мать доверила его Гаю и его ученику, он мог бы присоединиться к
ним.

— Это здорово, вы не против, Гай-сенсей?! — спросил Ли.

— Думаю, немного тренировок никому не повредит, — почесав голову, согласился Гай.

— Давай покажем силу нашей юности, Наруто! — воскликнул Ли и объявил 200 отжиманий для
Наруто.

Гай наблюдал за тем, как двое детей готовятся и приступают к упражнениям. Всё казалось
нормальным, но когда они дошли до 10, 20, 30, 40 и 50 отжиманий, Гай кое-что заметил. В то
время как Ли начал с трудом справляться с растяжкой, Наруто легко продолжал выполнять
упражнение.

«Из чего же сделан этот парень?!» — подумал Гай.
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